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267272-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de arquitectura, construgao, engenharia e inspec¢ao — B1 Oderbricke
Kustrin - Objektplanung Verkehrsanlagen, Ingenieurbauwerk

OJ S 76/2026 20/04/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Landesbetrieb StraRenwesen Brandenburg, DS Frankfurt (Oder)
Correio eletrénico: LS-Vertraege-Ost@LS.Brandenburg.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: B1 Oderbricke Kustrin - Objektplanung Verkehrsanlagen, Ingenieurbauwerk
Descrigao: B1 Oderbricke Kustrin - Objektplanung Verkehrsanlagen, Lph.1-6, Objektplanung
Ingenieurbauwerk Stutzwand, Lph. 1-6, Tragwerksplanung, Lph. 1-3 und 6
Identificador do procedimento: 3ac96f64-ea42-4aa0-a1e7-d0266435d154
Identificador interno: FF.321.03-08/2026
Tipo de procedimento: Por negociagdo com publicagéo prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 71000000 Servigos de arquitectura, construgao, engenharia e
inspecgao

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Millroser Chaussee 51
Cidade: Frankfurt (Oder)
Caodigo postal: 15236
Subdivisdo do pais (NUTS): Frankfurt (Oder), Kreisfreie Stadt (DE403)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP9YJBHFSC# Das Vergabeverfahren wird
ausschlieBlich elektronisch Uber den Vergabemarktplatz Brandenburg durchgefuhrt.
Informationen zum Vergabeverfahren, auch die Zuschlagserteilung, erfolgen per
Kommunikation Uber die Vergabeplattform. Die Vergabeplattform ist unter der Web-Adresse
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de erreichbar. Eine kostenlose Registrierung auf der
Vergabeplattform (Einrichtung eines Nutzerkontos) ist erforderlich um die Vergabeplattform fur
die Durchfuhrung von Vergabeverfahren nutzen zu kdnnen. Die weitere Kommunikation,
einschlieRlich der Ubernahme und Ubergabe von elektronischen Erklarungen zwischen
Vergabestelle und Unternehmen, erfolgt grundsatzlich dber dieses Nutzerkonto. Sobald neue
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Nachrichten in seinem Nutzerkonto auf der Vergabeplattform eingegangen sind, wird das
Unternehmen darUber per E-Mail an die von ihm angegebene E-Mail-Adresse informiert. Das
Unternehmen ist fur die Richtigkeit und Erreichbarkeit der hinterlegten E-Mail-Adresse
verantwortlich. Die Nachricht gilt als spatestens am nachsten Werktag 10:00 Uhr zugestellt.
Die Vergabeunterlagen kdnnen ohne Registrierung eingesehen und heruntergeladen werden.
Auf die Nutzungsbedingungen der Vergabeplattform wird hingewiesen. Bitte fugen Sie den
Teilnahmeantrag als pdf-Datei Ihren einzureichenden Unterlagen bei. Anderungen an dem
Inhalt der weiteren word-Formblatter sind nicht zugelassen. Geanderte word-Formblatter
kénnen nicht gewertet / beachtet werden. Ebenso ist es keinesfalls gestattet im Teil B und C
der jeweiligen Leistungsbeschreibungen oder den Honorarermittlungen Anderungen
vorzunehmen. Mit Verordnung (EU) 2022/576 hat die EU ihr sog. 5. Sanktionspaket als
Reaktion auf die aktuellen Geschehnisse in der Ukraine erlassen. Dies beinhaltet auch
MafRnahmen, die den Wettbewerb um o6ffentliche Auftrage betreffen (siehe Pressemitteilung
der EU, abrufbar unter: https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/de

/qanda_22 2333). Aus diesem Grund bitten wir Sie, die Erklarung (EU-Sanktionsblatt)
ausgefullt und unterschrieben mit dem Teilnahmeantrag einzureichen.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais: Es
gelten die Ausschlussgrinde nach §§ 123 & 124 GWB, §§ 42 & 57 VgV.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: B1 Oderbricke Kustrin - Objektplanung Verkehrsanlagen, Ingenieurbauwerk
Descrigao: Die Republik Polen plant gemeinsam mit der Bundesrepublik Deutschland die
Oderbricke Kustrin zu erneuern. Der Ersatzneubau soll in Verlangerung der Achse der B 1,
OU Kustrin-Kietz, zwischen der alten Briicke und unmittelbar neben der Briicke der Deutschen
Bahn erfolgen. Die Planungshoheit fur die Errichtung der neuen Brucke einschliel3lich des
Widerlagers West liegt gemaf einem Abkommen zwischen beiden Staaten vom 27.09.2019
bei der Republik Polen. Das gilt auch flr den Rickbau der bestehenden Briicke im Zuge der B
1. Die Planungshoheit der Verkehrsanlage zum Anschluss der Brucke an die bestehende B 1
im Abschnitt 25 obliegt der deutschen Seite. Der Planungsauftrag umfasst die Planung der
Verkehrsanlagen, Lph. 1 bis 6 nach § 47 Abs. 1 HOAI, zwischen der neuen Briicke Uber die
Oder und der bestehenden B 1, im Bereich des Knotenpunkts B 1/Detlefsenstrale im
Abschnitt 25 der B 1 und den Ruckbau der bestehenden Anlagen bis zur Bestandsbrucke. Der
Planungsauftrag umfasst ebenfalls die Planung eines Ingenieurbauwerkes (Stutzwand), Lph. 1
bis 4 und 6 nach § 43 Abs. 1 HOAI, und die Tragwerksplanung (Stutzwand), Lph. 2 bis 3 und 6
nach § 52 Abs. 1 HOAI zwischen den Verkehrsanlagen der Deutschen Bahn AG und der
StralRenbauverwaltung. Fir die Erlangung des Baurechtes (Planfeststellungsbeschluss/ ggf.
Plangenehmigung) fur den Bereich der Brickenbauwerke (alt und neu) ab der Grenzlinie
einschlielich der westlichen Widerlager, den Anschluss der B 1 durch die Rampe West und
samtliche Baustelleneinrichtungsflachen auf deutscher Seite, ist ein Baurechtsverfahren auf
der Grundlage des Bundesfernstraliengesetzes zu fuhren. Diese Leistungen obliegen der
deutschen Stra3enbauverwaltung und die Erarbeitung der erforderlichen Unterlagen ist Tell
der Planungsaufgabe. Die Planungsinhalte der polnischen Malinahme sind mindestens auf
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deutschem Hoheitsgebiet nachrichtlich darzustellen und in der deutschen Planung zu
bertcksichtigen. Wegen des o6rtlichen Zusammenhangs beider benachbarter Vorhaben ist
zwingend eine koordinierte Planung zu genehmigungsrechtlichen, technologischen und
verkehrsorganisatorischen Abhangigkeiten erforderlich. Hierzu sind Sprachkenntnisse beider
Lander seitens der Fachplaner von Wichtigkeit. Erganzend sind Dolmetscherleistungen als
besondere Leistung zu berlcksichtigen. Trager des Vorhabens ist die Bundesrepublik
Deutschland, vertreten durch die Stralienbauverwaltung des Landes Brandenburg,
Dienststatte Frankfurt (Oder), Dezernat Planung Ost. Der Planungsabschnitt befindet sich im
Land Brandenburg, im Landkreis Markisch-Oderland und berthrt Belange der Gemeinde
Kustriner Vorland im Amt Golzow. Die Anlage eines gemeinsamen Geh-/ Radweges im
Zweirichtungsverkehr ist als Bestandteil der Verkehrsanlage mit Anschluss an das bestehende
Netz ebenfalls zu planen. Die Planung der Verkehrsanlagen bildet das Objekt 1. Auch die
Planung des Ruckbaus der bestehenden Fahrbahn der B 1 zur Bestandsbricke Uber die Oder
unter Berucksichtigung der Anpassungen der Wegeverbindungen zur Erschlieung der
benachbarten Flachen ist Planungsaufgabe. Die Planung einer Stutzwand bildet das Objekt 2
Weitere Erlauterungen und Anforderungen entnehmen Sie bitte der Leistungsbeschreibung.
Identificador interno: FF.321.03-08/2026

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 71000000 Servigos de arquitectura, construgao, engenharia e
inspecgéo

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Millroser Chaussee 51
Cidade: Frankfurt (Oder)
Caodigo postal: 15236
Subdivisdo do pais (NUTS): Frankfurt (Oder), Kreisfreie Stadt (DE403)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Duracao: 5 Anos

5.1.6. Informacodes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito no pedido de participagao
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): néo
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo
Informacgdes adicionais: Angebote / Teilnahmeantrage sind ausschlieRlich Uber das Bietertool
des Vergabemarktplatz Brandenburg oder webbasiert Gber den Vergabemarktplatz
Brandenburg einzureichen.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Realizagdo dos objetivos sociais
Descrigao: Einhaltung der Mindestanforderungen nach dem Brandenburgischem
Vergabegesetz; hier: Verglutung nach Mindestlohngesetz
Objetivo social promovido: Condigbes de trabalho justas

5.1.9. Critérios de selegao
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Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegéo: Angaben und Ausschlussgrinde gemald § 44 VgV in
Verbindung mit § 123 und § 124 GWB. - Nachweis der Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister oder Nachweis auf andere Weise Uber die erlaubte Berufsausubung -
Eigenerklarung, dass keine Ausschlussgriinde gem. § 123 und § 124 GWB vorliegen Die
Vergabestelle wird ab einer Auftragssumme von 30.000 EUR brutto fur den Bieter, der den
Zuschlag erhalten soll, zur Bestatigung seiner Eigenerklarung einen Auszug aus dem
Wettbewerbsregister anfordern. Das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" liegt den
Vergabeunterlagen zum Download bei.

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descrigao do critério de selegdo: Angaben und Nachweise zu § 46 VgV - Eigenerklarung, Uber
3 Referenzen in den letzten 10 Geschaftsjahren die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind Das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" liegt den Vergabeunterlagen
zum Download bei.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegdo: Angaben und Nachweise zu § 45 VgV - Nachweis des
Vorliegens einer Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung in bestimmter geeigneter Héhe -
Nachweis, dass im Auftragsfall durch eine Haftpflichtversicherung eine Deckungssumme fur
Personenschaden in Héhe von 1,5 Mio EUR und fur sonstige Schaden (Sach- und
Vermogensschaden) in Hohe von 1,0 Mio EUR gegeben ist. Das Formblatt "Eigenerklarung
zur Eignung" liegt den Vergabeunterlagen zum Download bei.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegdo: Angaben und Nachweise zu § 45 VgV - Eigenerklarung, Uber
den Gesamtumsatz der letzten 3 Geschaftsjahre und den Umsatz im Tatigkeitsbereich des
ausgeschriebenen Auftrages Das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" liegt den
Vergabeunterlagen zum Download bei.

Critério: Média anual de m&o de obra

Descrigao do critério de selegdo: Angaben und Nachweise zu § 46 VgV - Eigenerklarung ,
Uber die in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren durchschnittlich Beschaftigten
Arbeitskrafte Das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" liegt den Vergabeunterlagen zum
Download bei.

Critério: Qualificagdes educacionais e profissionais relevantes

Descrigao do critério de selegdo: Angaben und Nachweise zu § 46 VgV - Eigenerklarung, zu
den Personen die die Leistung tatsachlich erbringen inkl. Studien- und Ausbildungsnachweise
Das Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" liegt den Vergabeunterlagen zum Download bei.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegcédo: Malkgebende Mindeststandards, Kriterien u. Wichtungen fir
die Wertung der Teilnahmeantrage (Interessensbestatigung): Erklarungen gemaf § 123 (1)
Nr. 1 bis 10 und § 123 (4) Nr. 1 sowie § 124 (1) Nr. 2 GWB sind im Vordruck "Eigenerklarung
zur Eignung", soweit keine EEE abgegeben wird, mit dem Teilnahmeantrag abzugeben.
MaRgebende Mindeststandards, die vom Bewerber zu erfullen sind: Werden diese
Mindeststandards nicht erfullt, erfolgt ein Ausschluss der Bewerbung wegen fehlender
Eignung. § 45 (4) Nr. 2 VgV: Nachweis einer Berufshaftpflichtversicherung. Nachweis, dass im
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Auftragsfall durch eine Haftpflichtversicherung eine Deckungssumme flr Personenschaden in
Hohe von 1,5 Mio. EUR und fir sonstige Schaden (Sach- und Vermégensschaden) in Hohe
von 1,0 Mio. EUR gegeben ist. Bei Bewerbergemeinschaften ist der Nachweis fur jedes
Mitglied getrennt beizuflgen. § 45 (4) Nr. 4 VgV: Mindestjahresumsatz des Unternehmens
jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre, in dem
Tatigkeitsbereich des Auftrags Der Bewerber muss mindestens folgende Umsatze aufweisen:
Durchschnittlicher jahrlicher Umsatz 0,25 Mio Euro § 46 (3) Nr. 2 VgV: Leistungsfahigkeit der
technischen Fachkréafte, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt
werden sollen, inkl. berufliche Befahigung. Der Bewerber muss nachweisen, dass mindestens:
Beschaftigung von je 2 zur Leistungserbringung befahigten Fachplanern (Verkehrsanlagen
und Ingenieurbauwerke) mit mind. 3 Jahren Berufserfahrung. Die Fachplaner fur
Verkehrsanlagen und Ing.-Bauwerke kdnnen personenidentisch sein. § 46 (3) Nr. 1 VgV:
Ausflhrung von Leistungen in den letzten zehn Jahren, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind. Der Bewerber muss mindestens folgende Leistungen erbracht haben: Je 2
Referenzobjekte der Verkehrsanlagen- und Ingenieurbauwerksplanung an Landes- oder
Bundesfernstralien in der Bearbeitung der Lph. 3-6 Verkehrsanlagenplanung und
Ingenieurbauwerk. Der Nachweis erfolgt Uber das HVA F-StB Formblatt
Referenzbescheinigung. § 46 (3) Nr. 8 VgV: Durchschnittliche jahrliche Beschaftigungszahl
des Unternehmens und die Zahl seiner FUhrungskrafte in den letzten drei Jahren. Der
Bewerber muss mindestens: 5 Ingenieure (Fachplaner) beschaftigen. § 46 (3) Nr. 10 VgV: Tell
des Auftrages, der unter Umstanden an Unterauftragnehmer vom Bewerber vergeben werden
sollen. Der Bewerber ist nur dann geeignet, wenn die von ihm benannten Unterauftragnehmer
den Mindeststandards fur die Ubernommenen Leistungen gentgen. Mindestzahl der zur
zweiten Phase des Verfahrens einzuladenden Bewerber: 3 Hochstzahl der zur zweiten Phase
des Verfahrens einzuladenden Bewerber: 5 Als Ergebnis der Eignungsprufung werden die
Bewerber/Bewerbergemeinschaften ausgewabhlt, die zu den zu erbringenden Leistungen fahig
sind und entsprechend der Punktebewertung am besten geeignet erscheinen. Ergibt das
Ergebnis eine hohere Zahl von Teilnehmern, entscheidet das Los daruber, welche von den
punktgleichen Teilnehmern zur Angebotsabgabe aufgefordert werden.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: Malkgebende Kriterien und Wichtungen fir die Wertung der
Teilnahmeantrage (Interessensbestatigung): § 46 (3) Nr. 2 VgV: Leistungsfahigkeit der
technischen Fachkréafte, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt
werden sollen, inkl. berufliche Befahigung. Bei der Wertung sind folgende Sachverhalte
wesentlich: Anzahl Jahre Berufserfahrung Planer Verkehrsanlagen (30) Anzahl Jahre
Berufserfahrung Planer Ing.-Bauwerke (30) (die Bewertung erfolgt gemaf Anlage X.1)

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacgao (percentagem, valor exato): 60,00

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: MalRgebende Kriterien und Wichtungen fur die Wertung der
Teilnahmeantrage (Interessensbestatigung): § 46 (3) Nr. 1 VgV Ausflihrung von Leistungen in
den letzten zehn Jahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Bei der
Wertung sind folgende Sachverhalte wesentlich: Anzahl der Referenzen Verkehrsanlagen (15)
Anzahl der Referenzen Ing.-BW (15) (die Bewertung erfolgt gemaf Anlage X.1)

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacgao (percentagem, valor exato): 30,00
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Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegdo: MalRgebende Kriterien und Wichtungen fur die Wertung der
Teilnahmeantrage (Interessensbestatigung): § 46 (3) Nr. 8 VgV: Personalbestand in den
letzten drei Jahren. Bei der Wertung sind folgende Sachverhalte wesentlich: Anzahl
Fachplaner (die Bewertung erfolgt gemaf} Anlage X.1)

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacao (percentagem, valor exato): 10,00

Informagodes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

Numero maximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 5

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais,
sem quaisquer negociagdes

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Honorar/Preis
Descricao: Der Zuschlag erfolgt auf das wirtschaftlichste Angebot gemal § 58 VgV, welches
unter Berucksichtigung der folgenden Zuschlagskriterien und Wichtungen insgesamt den
héchsten Punktwert erreicht. Bei Punktgleichheit erfolgt der Zuschlag auf das Angebot mit der
niedrigsten Wertungssumme (in EUR netto). Der Preis (in EUR, netto) wird ermittelt aus der
Wertungssumme des Angebotes. Die Wertungssumme (in EUR, netto, inkl. Nebenkosten)
wird ermittelt aus der nachgerechneten Angebotssumme. Flr die Angebotswertung wird der
Preis (in EUR, netto, inkl. Nebenkosten) wie folgt in eine Punkteskala von 0 bis 5 Punkten
normiert: - 5 Punkte erhalt das Angebot mit dem niedrigsten Preis. - 0 Punkte erhalt ein fiktives
Angebot mit dem 2,0-fachen des niedrigsten Preises. - Alle Angebote mit dartber liegenden
Preisen erhalten ebenfalls 0 Punkte. - Die Punktermittlung fir die dazwischenliegenden Preise
erfolgt Uber eine lineare Interpolation mit bis zu drei Stellen nach dem Komma.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 50
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Sprachkenntnis AN
Descrigao: Weitere Erlauterung: - europaischer Referenzrahmen fur deutsche und polnische
Sprache mindestens C1 oder Muttersprachler Bei diesem Kriterium werden die Punkte wie
folgt vergeben: - 5 Punkte erhalt der Bieter, wenn er nachweisen kann, dass ein im
Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzter Fachplaner das Kompetenzniveau
C1 besitzt oder Muttersprachler in deutscher und polnischer Sprache ist. - 0 Punkte erhalt der
Bieter, wenn diese Sprachkenntnisse nicht nachgewiesen werden kénnen.
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicacgéo: 10
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: schriftliche Ausarbeitung
Descricao: Weitere Erlauterung: Schriftliche Ausfihrungen zur projektspezifischen
Bearbeitung im Erstangebot (max. 5 DIN-A 4-Seiten) Hierbei werden Aussagen zu folgenden
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Punkten erwartet: - Angaben zu projektspezifischen Besonderheiten/besondere
Herausforderungen - Angaben zur Herangehensweise an die zu erbringende Aufgabe -
Angaben zu den Arbeitsschwerpunkten im Zusammenhang mit dem Projekt - Angaben zur
Organisation des Projektteams (kombinierter Personaleinsatz- und Terminplan; Organigramm,
in dem die vorgesehenen Mitarbeiter/Fachplaner incl. Stellvertreter und deren Position im
Projektteam erkennbar sind) - Angaben zur Verflugbarkeit der vorgesehenen Projektbearbeiter
(z.B. Verfugbarkeit vor Ort, Stellvertreterregelung) Bei diesem Kriterium werden nur volle
Punktwerte nach folgender Systematik vergeben: - 5 Punkte erhalt der Bieter, der alle
wesentlichen Gesichtspunkte der Aufgabenstellung in vollem Umfang erkennt und die
Bewaltigung der Problemstellungen in vollem Umfang erwarten lasst. - 4 Punkte erhalt der
Bieter, der die wesentlichen Gesichtspunkte der Aufgabenstellung in nahezu vollem Umfang
erkennt und Bewaltigung der Problemstellungen in nahezu vollem Umfang erwarten lasst. - 3
Punkte erhalt der Bieter, der die wesentlichen Gesichtspunkte der Aufgabenstellung in
uberwiegendem Umfang erkennt und die Bewaltigung der Problemstellungen in
Uberwiegendem Umfang erwarten lasst. - 2 Punkte erhalt der Bieter, der die wesentlichen
Gesichtspunkte der Aufgabenstellung in nicht Gberwiegendem Umfang erkennt und die
Bewaltigung der Problemstellungen in geringem Umfang erwarten lasst. - 1 Punkt erhalt der
Bieter, der die wesentlichen Gesichtspunkte der Aufgabenstellung in geringem Umfang
erkennt und die Bewaltigung der Problemstellungen nur in sehr geringem Umfang erwarten
lasst. - 0 Punkte erhalt der Bieter, der die wesentlichen Gesichtspunkte der Aufgabenstellung
nicht erkennt und die Bewaltigung der Problemstellungen nicht erwarten lasst.

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagéo: 20

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Prasentationsgesprach

Descrigao: Weitere Erlauterung: Mindlicher Vortrag im Prasentationsgesprach zur
projektspezifischen Bearbeitung durch die Mitglieder des Projektteams Erwartet werden
Ausflhrungen zur projektspezifischen Bearbeitung durch die mafigeblichen Mitglieder des
Projektteams (insbesondere projektspezifische Besonderheiten und Herausforderungen,
Herangehensweise an die zu erbringenden Aufgaben und Arbeitsschwerpunkte). Der Einsatz
einer Prasentation (z.B. PowerPoint) ist zulassig. Gewertet werden neben dem Inhalt des
Vortrages insbesondere die Verstandlichkeit, Schwerpunktsetzung, die Struktur des Vortrages
sowie die inhaltliche Beantwortung von etwaigen Ruckfragen des Auftraggebers. Das
Kriterium 4 wird mit einer vollen Punktzahl von 0 bis 5 Punkten nach dem folgenden
Punktesystem bewertet: - 5 Punkte erhalt der Bieter, der alle wesentlichen Gesichtspunkte der
Aufgabenstellung in vollem Umfang erkennt und die Bewaltigung der Problemstellung in
vollem Umfang erwarten Iasst. - 4 Punkte erhalt der Bieter, der die wesentlichen
Gesichtspunkte der Aufgabenstellung in nahezu vollem Umfang erkennt und die Bewaltigung
der Problemstellung in nahezu vollem Umfang erwarten lasst. - 3 Punkte erhalt der Bieter, der
die wesentlichen Gesichtspunkte der Aufgabenstellung in Uberwiegendem Umfang erkennt
und die Bewaltigung der Problemstellung in Uberwiegendem Umfang erwarten lasst. - 2
Punkte erhalt der Bieter, der die wesentlichen Gesichtspunkte der Aufgabenstellung in nicht
uberwiegendem Umfang erkennt und die Bewaltigung der Problemstellung in nicht
Uberwiegendem Umfang erwarten Iasst. - 1 Punkt erhalt der Bieter, der die wesentlichen
Gesichtspunkte der Aufgabenstellung in nur sehr geringem Umfang erkennt und die
Bewaltigung der Problemstellung in nur sehr geringem Umfang erwarten Iasst. - 0 Punkte
erhalt der Bieter, der die wesentlichen Gesichtspunkte der Aufgabenstellung nicht erkennt und
die Bewaltigung der Problemstellung nicht erwarten lasst. Mit Abgabe des Erstangebotes hat
der Bieter die vorstehend aufgeflhrten Angaben zu den Kriterien 2 und 3 vorzulegen. Des
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Weiteren muss, falls Sie beabsichtigen lhre Prasentation mit einem Prasentationsprogramm
zu unterstitzen, die Prasentation 1 Woche vor dem Termin Uber die Kommunikationsfunktion
des Vergabemarktplatz Brandenburg eingereicht werden. Die Gesprache finden
voraussichtlich am....und/oder...statt. Sie werden gebeten, sich diese Termine vorzumerken.
Eine Einladung mit den genauen zeitlichen und raumlichen Angaben so-wie Informationen
zum Ablauf erhalten Sie separat rechtzeitig vor dem Gesprach.

Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagéao: 20

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabemarkiplatz.brandenburg.de
/NVMPSatellite/notice/ CXP9YJBHFSC/documents
Canal de comunicag¢ao ad hoc:
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YJBHFSC

5.1.12. Condigdoes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9YJBHFSC
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Ndo autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a receg¢ao dos pedidos de participagao: 28/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Nachforderung gemalf § 56 Abs. 2 Satz 1 VgV
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Néo
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Der Bieter, die Mitglieder der
Bietergemeinschaft, der Eignungsleihgeber und der Unterauftragnehmer dirfen nicht von
Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23
Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 betroffen sein ("Russland-
Erklarung"). Es wird das Brandenburgische Vergabegesetz (BbgVerG) angewendet. Der
Nachweis erfolgt durch Eigenerklarungen, es sei denn, es ist ausdricklich anderweitig
gefordert.
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletrénico: nao

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico
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5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer der Landes Brandenburg beim Ministerium far
Wirtschaft, Arbeit und Energie
Informagdes sobre os prazos de recurso: Der Antrag (auf Nachprifung) ist unzulassig, soweit:
1) Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz
2 bleibt unberuhrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3)
Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber geriigt werden, 4) Mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer
2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberuhrt.
Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Landesbetrieb Strallenwesen Brandenburg, DS Frankfurt (Oder)
Organizacao que recebe pedidos de participagado: Landesbetrieb Strallenwesen Brandenburg,
DS Frankfurt (Oder)

8. Organizacgoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Landesbetrieb StralRenwesen Brandenburg, DS Frankfurt (Oder)
Numero de registo: 12-121113351031339-02
Endereco postal: Lindenallee 51
Cidade: Hoppegarten
Cddigo postal: 15366
Subdivisao do pais (NUTS): Markisch-Oderland (DE409)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: LS-Vertraege-Ost@LS.Brandenburg.de
Telefone: 03342 249-1257
Fungodes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagéao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer der Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft,
Arbeit und Energie
Numero de registo: 12-121096894457006-49
Endereco postal: Heinrich-Mann-Allee 107
Cidade: Potsdam
Cddigo postal: 14473
Subdivisao do pais (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: poststelle@mwae.brandenburg.de
Telefone: +493318661610
Fungodes desta organizagao:
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Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

10. Alteracao
Versdo do anuncio anterior a alterar

9a2211ad-2a61-435e-8f18-6321cdc565a6-01
Principal motivo da alterag&o

Informagdes atualizadas
Descricao

Aufgrund einer aktuellen Bewerberfrage mdchten wir Sie Uber Folgendes informieren: In
Abanderung der bisherigen Sichtweise werden flr den Nachweis der Referenzen auch
Eigenerklarungen als zuldssig angesehen. Diese mussen u. a. die Kontaktdaten der friheren
Auftraggeber enthalten. Die Frist zur Einreichung der Teilnahmeunterlagen wird auf den
28.04.2026 verschoben.

10.1. Alteracao
Identificador da sec¢ao: PROCEDURE
Descrigao das alteragdes: Aufgrund einer aktuellen Bewerberfrage mochten wir Sie Uber
Folgendes informieren: In Abanderung der bisherigen Sichtweise werden fir den Nachweis
der Referenzen auch Eigenerklarungen als zuldssig angesehen. Diese mussen u. a. die
Kontaktdaten der friiheren Auftraggeber enthalten. Die Frist zur Einreichung der
Teilnahmeunterlagen wird auf den 28.04.2026 verschoben.
Os documentos do concurso foram alterados em: 17/04/2026

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: ee4ce789-b5c2-4e40-bc6a-ad526784c31b - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 17/04/2026 11:20:21 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagao do anuncio: 267272-2026
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N.° de edicdo do JO S: 76/2026
Data de publicagao: 20/04/2026
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